BOCHA U XEPLIETOBUHA

BOSNA | HERCEGOVINA
INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO MHCTUTYT 3A UHTENEKTYAJTHY CBOJUHY

Broj: 05-12-1-546-1/25SD
Mostar, 5.11.2025. godine

Rjesavajuci po Zahtjevu Radio i televizije BN d.o.o. (BN Televizija), Laze Kostica 146, 76300 Bijeljina,
zaprimljenog u Institutu za intelektualno vlasnistvo Bosne | Hercegovine (u daljem tekstu: Institut) dana
30.10.2025. godine pod brojem 05-12-1-546/25, na temelju Clanka 25. stavak (1) Zakona o slobodi
pristupa informacijama na razini institucija Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 61/23),
donosi se

RJESENJE

1. ODOBRAVA SE Zahtjev za slobodni pristup informacijama podnesen od BN Televizije, kao
osnovan.

2. Informacija se dostavlja u privitku ovog Rjesenja.

3. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Obrazlozenje

Dana 30.10.2025. godine u Institutu je zaprimljen Zahtjev za slobodni pristup informacijama (u daljem
tekstu: Zahtjev) od Radio i televizije BN d.o.o. (BN Televizija) (u daljem tekstu: podnositelj zahtjeva).
Podnositelj zahtjeva je zatrazio da mu se omoguci pristup informacijama o radu kolektivnih organizacija
za zastitu autorskih i srodnih prava u Bosni i Hercegovini (nacin obradunavanja naknada za koristenje
autorskih djela, kontrola poslovanja, izricanje mjera ili novCanih kazni kolektivhim organizacijama,
pregovori za zaklju€enje kolektivnih ugovora i sl).

Uvidom u Zahtjev utvrdeno je da isti podnesen u odgovarajucoj formi sukladno odredbama ¢lanka 23.
Zakona o slobodi pristupa informacijama na razini institucija Bosne i Hercegovine i da ne postoje
zakonski izuzeci od pruzanja informacija.

Odgovori su sadrzani u Informaciji u privitku Rjesenja.

Temeljem navedenog, odluceno je kao u dispozitivu.

Clankom 28. st.(1) i (2) ZOSPIl-ja omoguéeno je pravo na zalbu Zalbenom vijeéu Vije¢a ministara BiH,
na adresu: Trg BiH 3/IX, 71 000 Sarajevo. Rok za zalbu je 15 dana po primitku Rjesenja. Upucu1emo
podnositelja zahtjeva da se moze obratiti i Ombudsmenu za ljudska prM u bilo:kojojfazi postupka na
adresu: Ombudsman za ljudska prava BiH, glavni ured na adresi Aka mika Jovana Surutke 13., 78 000
Banja Luka, podrucni ured na adresi Dubrovacka 6., 71 000 Saraj o lpod’rucnl ured na adreS| Kneza
Viseslava bb, 88.000 Mostar. TN N i Y

ravnatelj
Josup Merdzo

DOSTAVLJENO:
-podnositelju zahtjeva na e-mail adresu: pravnasluzba@rtvbn.tv
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BOSNA | HERCEGOVINA
INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO

BOCHA U XEPLIEFTOBUHA
MHCTUTYT 3A UHTENEKTYAITHY CBOJUHY

"

BN Televizija
Laze Kostica 146
76300 Bijeljina
BiH

PREDMET: Zahtjev za slobodan pristup informacijama, INFORMACIJA, dostavlja se.-
VEZA.: Rjesenje Instituta broj: 05-12-1-546-1/25SD od 5.11.2025. godine

Informacija po zaprimljenom Zahtjevu:

1. ,Da li se prema vazecem Zakonu o autorskim i srodnim pravima BiH (,Sluzbeni glasnik BiH"
63/10), naknada za korisScenje autorskih djela obracunava na osnovu prihoda ostvarenih od
koriscenja autorskih djela na teritoriji Bosne i Hercegovine, u skladu sa Kolektivnim ugovorom
koji vazi?*

ODGOVOR:

1. U skladu sa ¢lanom 23. stav (1) Zakona o kolektivnhom ostvarivanju autorskog i srodnih prava
(,Sluzbeni glasnik BiH" br. 63/10) visina i nacin izraCunavanja naknada koje pojedini korisnik mora platiti
kolektivnoj organizaciji za upotrebu autorskog djela iz njenog repertoara odreduje se tarifom. Visina
naknade mora biti primjerena vrsti i nacinu upotrebe autorskog djela. Tarifa se odreduje kolektivnim
ugovorom izmedu kolektivne organizacije i reprezentativhog udruzenja korisnika ili, ako to nije moguce,
ugovorom s pojedinacnim korisnikom odnosno odlukom Vije¢a za autorsko pravo. Do drukcije
pravosnazne odluke Vije¢a za autorsko pravo, smatra se da su tarife odredene spomenutim ugovorima
primjerene (stav 2). Pri odredivanju primjerene tarife naro€ito se uzima u obzir: ukupni bruto prihod koji
se ostvaruje upotrebom autorskog djela ili, ako to nije moguce, ukupni bruto troSkovi povezani s tom
upotrebom, znacaj upotrebe autorskih djela za djelatnost korisnika, razmjer izmedu zastiCenih i
nezasticenih autorskih djela koja se koriste, razmjer izmedu prava koja se ostvaruju kolektivho i
individualno, posebna slozenost kolektivhog ostvarivanja prava zbog odredenog nacina upotrebe
autorskih djela, uporedivost predlozene tarife s tarifama odgovarajucih kolektivnih organizacija u drugim
susjednim drzavama i drzavama koje se prema relevantnim kriterijima, a posebno prema visini bruto
domaceg proizvoda po stanovniku i kupovnoj moc¢i, mogu uporediti s Bosnom i Hercegovinom (stav 3).

lzuzetno od odredbe stava (3) ovoga €lanka, osnovica za odredivanje primjerene tarife za elektronske
medije je neto prihod ostvaren od sponzorstva glazbenih emisija, prihod od redovnog oglasavanja u
marketinSkom prostoru radija ili televizije. U osnovicu ne ulaze prihodi ostvareni sponzorisanjem emisija
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istrazivackog novinarstva ili informativnih emisija, vr.emenske prognoze i sporta, obrazovnih i edukativnih
emisija, donacije, sponzorstva nemuzickih dijelova programa.

Naknada se obracunava na osnovu prihoda od koristenja djela ostvarenih na teritoriji Bosne |
Hercegovine.

2. ,Da li je rad Asocijacija na teritoriji BiH uskladen sa sporazumima cija je potpisnica BiH i u kojoj
mjeri poStuju Evropske propise Cija je potpisnica BiH ili koje je obavezna da primjenjuje?”

ODGOVOR:

2. Kolektivne organizacije u Bosni i Hercegovini rade u skladu sa pravno relevantnim propisima koje vaze
u Bosni i Hercegovini, a koje regulisu oblast kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava. To su
Zakon o autorskom i srodnim pravima i Zakon o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava. Oba
zakona su djelimicno uskladena sa sporazumima i direktiva Evropske unije. Takode, kolektivhe
organizacije iz BiH su ¢lanovi krovnih medunarodnih organizacija koje okupljaju kolektivhe organizacije
za pojedine vrste prava (CISAC — Medunarodna konfederacija drustava autora i kompozitora, SCAPR —
Savjet drustava za kolektivno upravljanje pravima izvodaca i IFPlI — Medunarodna federacija
fonogramske industrije) i poslovanje uskladuju sa njihovim pravilima.

3. ,Institut je u skladu sa svojim nadleZnostima izdao odobrenje za rad za tri asocijacije: AMUS, AlIS i
FONOGRAM na teritoriji BiH, da li redovno vrSite kontrolu poslovanja istih i ako je bilo uocenih
nepravilnosti, molimo vas da nas obavijestite o kakvim nepravilnostima se radi?”

ODGOVOR:

3. U skladu sa ¢lanom 12. ZKOASP Institut provodi nadzor nad radom kolektivnih organizacija i kontrolise
da li one obavljaju svoje poslove u skladu sa odredbama ovoga Zakona. Institut redovno (jednom
godiSnje, za prethodnu godinu) obavlja nadzor nad radom kolektivnin organizacija. Ukoliko utvrdi
nepravilnosti u poslovanju, Institut nalaze mjere za njihovo otklanjanje u zakonom utvrdenim rokovima.
Na web stranici Instituta su objavljena RjesSenja kojima je Institut nalagao mjera kolektivhim
organizacijama za otklanjanje uocenih nepravilnosti u radu. Predmetna rjesenja su dostupna na linku
https://www.ipr.gov.ba/bs/intelektualno-vlasnistvo/autorsko-i-srodna-prava/kolektivno-ostvarivanje-
autorskog-i-srodnih-prava-u-bih

4. Da li ste izrekli neke mjere ili novéane kazne Asocijacijama, prilikom kontrole njihovog poslovanja?*

Odgovor na ovo pitanje je sadrzan u prethodnom odgovoru.

5. ,Da li se prikupljena sredstva troSe u skladu sa vazecim propisima?”
ODGOVOR:

5. Kolektivne organizacije naplacuju naknade od korisnika autorskih djela i predmeta srodnih prava. Od
navedenih sredstava kolektivha organizacija odvaja sredstva za troSkove poslovanje i odredene fondove
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u skladu sa ZKOASP, a sva ostala sredstava raspodjeljuje nosiocima prava po unaprijed utvrdenim
pravilima o raspodjeli o ¢emu odluku donosi skupstina kolektivne organizacije.

6. ,Da li Institut ucestvuje u pregovorima kada se zakljucuje Kolektivni ugovor u vezi sa koristenjem
muzickih djela emitovanjem i da li je Kolektivni sporazum u skladu sa propisima Evropske unije a Cija
Je potpisnica BiH?"

ODGOVOR:

6. U skladu sa ¢lanom 24. ZKOASP kolektivna organizacija sklapa kolektivni ugovor s reprezentativnim
udruzenjem korisnika autorskih djela iz repertoara kolektivne organizacije na osnovu prethodno
obavljenih pregovora. Reprezentativnim udruzenje smatra se udruzenje korisnika koja na teritoriju Bosne
i Hercegovine predstavlja vecinu korisnika na podrucCju odredene djelatnosti, odnosno ona kojoj je
reprezentativnost priznata na osnovu drugih propisa. Institut ne ucestvuje u pregovorima izmedu
kolektivne organizacije i reprezentativnog udruzenja korisnika, niti daje saglasnost na dogovorenu tarifu.
Kolektivni ugovor se uskladuje sa odredbama Zakona kojima je regulisana oblast autorskog i srodnih
prava u BiH. Sukladno praksi u zemljama EU, nadlezna institucija u BiH ne sudjeluje u pregovorima
izmedu kolektivnih organizacija i nositelja prava.

7.“Kako i kome Asocijacije rasporeduju ,nerasporedenu dobit*?"
ODGOVOR:

7. Kolektivhe organizacije u BiH su pravna lica (udruzenja) koja obavljaju poslove kolektivhog
ostvarivanja autorskog i srodnih prava kao svoju jedinu i neprofitnu djelatnost. Kolektivha organizacija
nema svoja vlastita sredstva i ona ostvaruje prihode iskljucivo od koriStenja prava svojih clanova i tako
upravlja tudim novcem. Dakle, kolektiva organizacija nema ,nerasporedenu dobit”, veC samo tzv. ,no
name” fond, u kojima se Cuvaju sredstava za neprepoznata djela. Ta sredstava se cuvaju 3 godine,
nakon ¢ega se vracaju u fond za raspodjelu, ukoliko nije doslo do identifikacije nosilaca prava.

8. ,Ako tv stanica emituje program putem drugih elektronskih komunikacijskih mreza (npr. Eutelsat,
Msat platforma itd.) i posjeduje dozvolu Regulatorne agencije, a program reemituje putem kablovskih,
IPTV sistema na teritoriji BiH, da li prihod ostvaren od takvog tv programa (marketing, reemitovanje
programa, itd.) koji je namijenjen inostranom trzistu, ulazi u osnov za obracun prema ovlastenim
organizacijama koji se baze zastitom autorskih prava (AMUS, AIS i FONOGRAM za BiH)?"

9. ,Da li takve TV stanice placaju nadoknadu ovlasStenim asocijacijama AMUS, AlS, FONOGRAM?*

10. ,Ako placaju, po kom pravnom osnovu je to vrSeno, s obzirom da je program reemitovan putem
drugih elektronskih komunikacijskih mreza, a namijenjen je za inostranstvo?”

11. ,Da li tv stanice iz inostranstva, koje se takode reemituju kablovskim putem, placaju nadoknadu
Asocijacijama, iako njihovu dozvolu za emitovanje na nasoj teritoriji nije izdala Regulatorna agencija
(Pink, RTS, HRT i ostale ino tv stanice)?”

ODGOVOR 8.-11.:
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8.-11. U skladu sa odredbama Zakona o autorskom i srodnim pravima (Clanovi 29.,30.,181.) obaveza
platanja naknade nastaje kada se djelo koristi na teritoriji BiH, odnosno osnovni princip je
teritorijalni. Dakle, ako TV stanica ima dozvolu RAK-a i emituje svoj program putem satelita (npr. Msat)
| taj se program reemituje u Bosni i Hercegovini preko kablovskih operatera, onda se smatra da se
sadrzaj (autorska djela i predmeti srodnih prava) koristi na teritoriji BiH, bez obzira sto je taj sadrzaj
namijenjen inostranom trzistu. Clan 181. ZASP predvida sliedeée: Zastitu prema odredbama ovog
zakona uzivaju autori i nosioci srodnih prava cija su djela ili predmeti srodnih prava saopsteni javnosti
putem satelita, ako se odgovarajuci programski signali, pod kontrolom i odgovornoscu organizacije za
radiodifuziju u Bosni i Hercegovini, unose u neprekidan komunikacioni lanac koji vodi prema satelitu |
natrag na Zemlju. Zastita prema odredbama ovog zakona postoji i u slucaju da nije ispunjen uslov iz
stava (1) ovog Clana ako: a) se u Bosni i Hercegovini nalazi relejna stanica kojom se prenose
programski signali, ili b) organizacija za radiodifuziju, koja je narucCila saopstavanje javnosti putem
satelita, ima svoje sjediste u Bosni i Hercegovini. lzuzetak bi postojao ako se program nikako ne
reemituje na teritoriji BiH, odnosno ako nije dostupan niti putem kabla, IPTV ni interneta, odnosno ako
se utvrdi da nema reemitovanja unutar teritorije BiH. U tom slucCaju taj prihod ne bi ulazio u osnov za
obracun, jer djela nisu koriStena na teritoriji BiH.

U skladu sa vazecim zakonima koji regulisu oblast autorskog i srodnih prava u BiH (Zakon o autorskom
| srodnim pravima i Zakon o kolektivhom ostvarivanju autorskog i srodnih prava) obaveza placanja
naknada za koriStenje autorskih djela i predmeta srodnih prava postoji za onoga koji koristi zasticena
djela na teritoriji BiH. To znaci da obavezu placanje ne snosi strani emiter (npr. Pink Srbija, RTS ili HRT
— oni spadaju pod jurisdikciju drzava u kojima su registrovani) nego operater u BiH koji reemituje njihov
program (kroz kablovsku, IPTV ili satelitsku mrezu). Kolektivne organizacije u BiH zakljucuju ugovore sa
operaterima u BiH, a ne sa stranim emiterima. Operater placa naknadu u skladu sa Kolektivnim
ugovorom koje je reprezentativno udruzenje kabl operatera sklopilo sa kolektivnim organizacijama u BiH
(u skladu sa ¢lanom 23. i 24. Zakona o kolektivhom ostvarivanju autorskog i srodnih prava).

Na pitanje koje se odnosi na pojedinacno placanja emitera kolektivnim organizacija Institut ne moze
dati precizan odgovor, jer Institut nema nadleznost da provjerava statuse pojedinacnih korisnika —
uklju€ujuci pojedinacne tv stanice emitere, navedene poslove obavljaju kolektivhe organizacije.

Upotreba materijala zastiéenog autorskim ili drugim pravima detaljno je regulirana Pravilom RAK-a
95/2023 o pruzanju audiovizuelnih medijskih usluga i to clankom 19. stav (1) ovog Pravila koje glasi:

Korisnik dozvole je duzan posjedovati i po zahtjevu Agencije dostaviti na uvid dokaz o posjedovanju
prava na emitiranje materijala zasticenog autorskim ili drugim pravima. Agencija Ce takve dokaze
smatrati povjerljivim.

12. ,Da li svi nosioci prava imaju prava na isplatu prikupljenih novcanih sredstava i na koji nacin
Asocijacije vrSe isplatu i stupaju u kontakt sa nosiocima prava?”

ODGOVOR:

12. Svi nosioci prava iz odredene kategorije (autori, izvodaci, proizvodaci fonograma) imaju prava na
isplatu naknada za koristenje svojih autorskih djela i predmeta srodnih prava, bez obzira da li su Clanovi
kolektivne organizacije ili nisu. Pronalazenje i ostvarivanje kontakta sa nosiocima prava je u iskljucivoj
nadleznosti kolektivne organizacije, te Institut nije nadlezan za ta pitanja.
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13. ,Sta ako neko od nosilaca prava ne dobije isplatu od Asocijacija, kome da se obrati, jer su svi
po automatizmu ,pod zaStitom®, dok izricito ne zatraze od Asocijacija da ih iskljuce?”

ODGOVOR:

13. Ukoliko neko od nosilaca prava ne dobije isplatu ili ima primjedbe na obracun, potrebno je da se
obrati Stru¢noj sluzbi kolektivne organizacije, koja obraduje zahtjev i dostavlja nadleznom organu
kolektivne organizacije ili komisiji za zalbe na dalje postupanje. Svi postupci su utvrdeni Statutom
kolektivnih organizacija i njihovim internim aktima (Pravilnik o raspodjeli).

14. ,Ocekuje li se uskoro neke promjene koje se odnose na Zakon o autorskom i srodnih pravima u

BiH, u odnosu na vazeci?”

ODGOVOR:

14. U okviru realizacije projekta EU ,Podrska pravima intelektualnog vlasnistva u BiH", eksperti EU za
oblast autorskog prava u saradnji sa Institutom su pripremili Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
autorskom i srodnim pravima i novi nacrt Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava,

koji su u proceduri pribavljanja misljenja od nadleznih institucija.
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WEB: www.ipr.gov.ba; e-mail: info@ipr.gov.ba_

Sjediste: 88000 Mostar, Kneza Domagoja bb.; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: +387 36 31 84 20;
Tel: Protokol +387 36 33 43 81; Ured ravnatelja i zamjenika ravnatelja +387 36 33 43 82 (Mostar);
Ispostava Sarajevo: 71000 Sarajevo, Bulevar MeSe Selimovi¢a 95, lamela C — 3 kat; e-mail: sarajevo@ipr.qov.ba;

Fax: +387 33 65 27 §7; Tel: Protokol +387 33 65 27 65;

Ispostava Banja Luka: 78000 Banja Luka, Akademika Jovana Surutke 13/3; e-mail: banjaluka@ipr.qov.ba ; Fax: +387 51 22 68 41;Tel: +387 51 22 68 40
Odjeljenja: Nacionalni Zig, Medunarodni Zig +387 33 65 27 98; Patenti +387 33 61 80 95, +387 36 33 43 81;

Industrijski dizajn, Autorsko i srodna prava +387 36 33 43 81;




